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                                            GUÍA DE PASO-A-PASO 

Figure 1

LISTA DE PIEZAS DEL MONTAJE:

FIXTURE PARTS LIST

 INSTALLATION FIGURES 

 at fuse or circuit breaker box and 
ify that fi xture functions properly.  

xture fails to operate properly, use the guide below 
to diagnose and correct the problem.

erify that fi xture is wired properly.
erify that fi xture is grounded correctly.

oltage at the fi xture is correct.

ther assistance is required, contact:  
t at:  (847) 827-9880

This LED light provides low maintenance service with no 
.

ested Dimmers

ate with most standard 
iac Based (Forward Phase-Control or Leading Edge) 

dimmers for 120V driver and is compatible with 0-10V 
dimming systems for 120 - 277V driver. 

ical schematic of 
the dimmer or consult local electrician to connect fi xture 
as wire connection maybe different. 

or recommended dimmers.  Dim-
mers that are not listed on spec sheet do not imply non-
compatibility.

120V FIXTURE MUST BE CONNECTED TO A NOMI-
NAL 120 VOLT, 60 HZ POWER SOURCE AND 120 - 
277V FIXTURE TO A NOMINAL 120 - 277 VOLT, 60HZ 

  Any other connection voids war-

ly 
installed and grounded UL listed junction box (not 

) and should be installed according to the NEC  
and local building codes.

Description Quantity
1)  **Junction Box ............................1
2)  *Tether Cable  .............................1
3)  *WireNuts  .......3 (5 for 120-277V)
4)  Mounting Bracket........................1 
5)  *Screws  .....................................2
6)  Fixture Assembly  .......................1

** Not Included 
* Contained in Parts Pack

Description Quantity
1)  **Caja de unión ..........................1
2)  *Cable de amarre  ......................1
3)  *Tuercas para cable..  .................3 

 ......................... (5 para 120-277 V)
4)  Soporte de montaje ....................1 
5)  *Tornillos  ....................................2
6)  Conjunto de montaje  .................1
** No incluye 
* Incluidos en los paquetes de piezas
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Compatible Junction Box Sizes
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Componentes de montaje 
incluidos

1. Retirez les emballages des composants et des pièces du luminaire. 
Tourner le support de montage (4) dans le sens antihoraire pour le 
retirer du luminaire. Vérifi er la présence de toutes les pièces. Voir la 
fi gure 1.

AVERTISSEMENT : Couper le courant au niveau du tableau de 
fusibles ou de disjoncteurs avant de connecter le luminaire.

2. Maintenir la plaque de montage (4) à hauteur du boîtier de rac-
cordement (1), la bride orientée vers le bas. Aligner le côté droite de 
la plaque de montage parallèle au mur le plus proche. Fixer l’oeillet du 
câble d’attache (2) entre la boîte de jonction et support de fi xation, en 
vous assurant d’attache câble va sortir du centre de la plaque de mon-
tage et poser les vis (5) par le biais de machines à sous dans boîte de 
jonction. Voir la fi gure 2.

3. Avant d’effectuer les connexions des fi ls, fixez le luminaire (6) pour 
connecter l’extrémité du câble d’attache (2) en s’assurant que c’est 
solidement fi xé. Voir la fi gure 3.

4. En s’assurant que le courant soit coupé maintenez l’ensemble 
du luminaire (6) fermement et connectez le fi l de mise à la terre vert 
du luminaire au fi l de mise à la terre en cuivre de la boîte de jonction 
à l’aide du capuchon de connexion (3). (Si le câblage de la maison ne 
comprend pas de mise à la terre, consultez votre code de l’électricité 
local pour connaître les procédures de mise à la terre agréées.) Voir la 
fi gure 4.

POUR UN BRANCHEMENT APPROPRIÉ, PLACEZ LE CAPU-
CHON DE CONNEXION SUR LES CÂBLES ET TOURNEZ VERS LA 

DROITE JUSQU’À CE QUE LE CAPUCHON SOIT BIEN SERRÉ.

5. Utilisez le capuchon de connexion (3) pour raccorder le câble 
noir du luminaire au câble d’alimentation noir et le câble blanc du 
luminaire au câble d’alimentation blanc. Voir la fi gure 4.

6. Pour les luminaires à gradateur de 0 à 10 V (conducteur de 120 
à 277 V uniquement), utilisez les capuchons de connexion (3) pour 
raccorder le fil violet du gradateur du luminaire (+) au fi l positif (+) du 
gradateur et le fi l gris du gradateur (-) du luminaire au fi l négatif (-) du 
gradateur. Voir le schéma électrique du gradateur pour en savoir 
plus.

7. Fixez la condition autocollant rouge sur les deux côtés du plafond 
près de tirets de la patte de fi xation (4) et aligner les pattes de fi xation 
sur l’arrière de l’appareil avec des ouvertures dans le support de fi xa-
tion (4). Voir la fi gure 5.

8. Avec autocollant rouge sur l’appareil (point de référence pour la 
languette de montage) et sur le plafond comme point de référence, 
soulever l’appareil jusqu’au plafond et tourner en sens horaire jusqu’à 
ce que l’appareil est fi xée (90 degrés jusqu’à ce qu’il bloque le tour 
complet).Voir la fi gure 6.

9. Enlever autocollants rouges du luminaire et du plafond.

Si le boîtier de jonction dépasse du plafond, c’est peut-être qu’il y 
a un espace entre le luminaire et le plafond.

10. Réalimenter le boîtier de fusibles ou le disjoncteur et 
vérifi er que le luminaire fonctionne correctement. 

Guide de dépannage
Si ce luminaire ne fonctionne pas correctement, utiliser le 
guide ci-dessous pour diagnostiquer et régler le problème.  

 Vérifi er que le luminaire soit câblé correctement.
  Vérifi er que le luminaire soit correctement mis à la 

terre.
 La tension de la ligne au niveau du luminaire est 

appropriée.

Si une assistance supplémentaire est nécessaire, communi-
quer avec l’assistance technique au : (847) 827-9880

Cette lampe DEL est facile à entretenir et ne nécessite au-
cun changement d’ampoule.

Gradateurs recommandés

Ce luminaire est conçu pour être utilisé avec la plupart des 
gradateurs Triac (Contrôle à phase directe ou de pointe) pour 
conducteur de 120 V et il est compatible avec les systèmes 
de gradation de 0 à 10 V pour conducteur de 120 à 277 V. 

Pour les systèmes de gradateur de 0 à 10 V, voyez le 
schéma électrique du gradateur ou consultez un électricien 
local pour raccorder le luminaire car le raccordement des fi ls 
peut être différent. 

Remarque : Voir les gradateurs recommandés sur la fiche de 
spécifi cations. Les gradateurs non répertoriés sur la fi che de 
spécifi cations ne sont pas nécessairement incompatibles.

Formats de boîtiers de raccordement compatibles

Octogonal 4 po (métal)
Boîtier coté pour sa résistance au feu 4 po
Boîtier rond de plastique 4 po

LES LUMINAIRES 120 V DOIVENT ÊTRE RACCORDÉS 
À UNE SOURCE DE COURANT DE TENSION NOMINALE 
DE 120 V, 60 HZ ET LES LUMINAIRES 120 À 277 V À UNE 
SOURCE DE COURANT DE TENSION NOMINALE DE 120 
À 277 V, 60 HZ. Tout autre raccordement annule la garantie.

Ce luminaire doit être raccordé à un boîtier de raccorde-
ment homologué UL et correctement installé (non fourni) et 
installé en conformité avec le CNE et les normes électriques 
locales.

WALL

STRAIGHT SIDE 
PARALLEL TO WALL

EYELET SIDE OF
TETHER CABLE BETWEEN

MOUNTING BRACKET AND 
JUNCTION BOX
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ASO 
1. Remove fi xture components and parts pack. Rotate

Mounting Bracket (4) counterclockwise to remove it
from fi xture. Check that all parts are included.
See Fig. 1.

WARNING:  Before wiring fi xture to the power supply, 
turn off electricity at fuse or circuit breaker box!

2. Hold Mounting Bracket (4) up to junction box (1) with
fl ange facing down. Align straight side of the Mount-

 ing Bracket parallel to nearest wall. Attach eyelet side 
of the Tether Cable (2) between Junction Box and 
Mounting Bracket making sure Tether Cable is coming 
out from center of the Mounting Bracket and  install 
Screws (5) through slots into J-Box. See Fig. 2. 

3. Before making wire connections, attach Fixture Assembly
(6) to hook side of the Tether Cable (2) making sure it is
secured properly. See Fig. 3.

4. With the power turned off, hold the Fixture Assembly
(6) fi rmly and connect the green ground wire from the
fi xture to the bare copper ground wire from the junction
box using a Wirenut (3).  (If house wiring does not include
a ground wire, consult your local electrical code for
approved grounding methods).  See Fig. 4.

FOR PROPER CONNECTION, PLACE  WIRENUT 
OVER  WIRES, TWIST CLOCKWISE UNTIL TIGHT.

5. Use Wirenuts (3) to connect black fi xture wire to
the black power supply wire and white fi xture wire to
the white power supply wire. See Fig. 4.

6. For Fixture with 0-10V dimming (120 - 277V driver
only), use Wirenuts (3) to connect violet dimmer wire
from fi xture (+) to positive (+) wire from dimmer and
gray dimmer wire ( - ) from fi xture to negative ( - ) wire
from dimmer. See dimmer electrical schematic for
more info.

7. Attach provided sticker on side of ceiling near indents
(opening) of the Mounting Bracket (4) and align
mounting tabs on back of the fi xture with openings in
the Mounting Bracket (4). See Fig. 5.

8. Using sticker on the fi xture (reference point for
mounting tab) and on the ceiling as reference point, lift
fi xture up to the ceiling and rotate clockwise until
fi xture is secured (90-degree full turn until it locks).
See Fig. 6.

9. Remove stickers from fi xture and from ceiling.

If Junction Box is sticking out of the ceiling, there 
may be gap between fi xture and ceiling. 

LISTE DES PIÈCES DU LUMINAIRE

LISTA DE PIEZAS DEL MONTAJE:

FIXTURE PARTS LIST

 INSTALLATION FIGURES FIGURES D’INSTALLA

10. Turn on electricity at fuse or circuit breaker box and
verify that fi xture functions properly.

Trouble Shooting Guide
If this fi xture fails to operate properly, use the guide below 
to diagnose and correct the problem.  

Verify that fi xture is wired properly.
Verify that fi xture is grounded correctly.
The line voltage at the fi xture is correct.

This LED light provides low maintenance service with no 
bulbs to change.

Suggested Dimmers

This fi xture is designed to operate with most standard 
Triac Based (Forward Phase-Control or Leading Edge) 
dimmers for 120V driver and is compatible with 0-10V 
dimming systems for 120 - 277V driver. 

For 0-10V dimming system, see electrical schematic of 
the dimmer or consult local electrician to connect fi xture 
as wire connection maybe different. 

Note: See spec sheet for recommended dimmers.  Dim-
mers that are not listed on spec sheet do not imply non-
compatibility.

120V FIXTURE MUST BE CONNECTED TO A NOMI-
NAL 120 VOLT, 60 HZ POWER SOURCE AND 120 - 
277V FIXTURE TO A NOMINAL 120 - 277 VOLT, 60HZ 
POWER SOURCE.  Any other connection voids war-
ranty. 

This fi xture is intended to be connected to a properly 
installed and grounded UL listed junction box (not 
provided) and should be installed according to the NEC  
and local building codes.

Description Quantity
1)  **Junction Box ............................1
2)  *Tether Cable  .............................1
3)  *WireNuts  .......3 (5 for 120-277V)
4)  Mounting Bracket........................1 
5)  *Screws  .....................................2
6)  Fixture Assembly  .......................1

** Not Included 
*  Contained in Parts Pack

Description Quantity
1)  **Caja de unión ..........................1
2)  *Cable de amarre  ......................1
3)  *Tuercas para cable..  .................3 

......................... (5 para 120-277 V)
4)  Soporte de montaje ....................1 
5)  *Tornillos  ....................................2
6)  Conjunto de montaje  .................1
** No incluye 
*  Incluidos en los paquetes de piezas

Description Quantity
1)  **Boîtier de raccordement ..........1
2)  *Câble d’attache  ........................1
3)  *Capuchons de connexion..........3 

...................... (5 pour 120 à 277 V)
4)  Support de montage ...................1 
5)  *Vis  ............................................2
6)  Ensemble du luminaire  ..............1
** Non inclus 
*  Contenu dans l’emballage des pièces

Figure 2

Mounting Hardware
Included

Figure 4

TOP 
VIEW

3

Compatible Junction Box Sizes

4” octagonal (metal) box
4” fi re rated box
4” round plastic box

Componentes de montaje 
incluidos

Quincaillerie de montage 
incluse

10. Réalimenter le boîtier de fusibles ou le disjoncteur et 
vérifi er que le luminaire fonctionne correctement. 

Guide de dépannage
Si ce luminaire ne fonctionne pas correctement, utiliser le 
guide ci-dessous pour diagnostiquer et régler le problème.  

 Vérifi er que le luminaire soit câblé correctement.
  Vérifi er que le luminaire soit correctement mis à la 

terre.
 La tension de la ligne au niveau du luminaire est 

appropriée.

Si une assistance supplémentaire est nécessaire, communi-
quer avec l’assistance technique au : (847) 827-9880

Cette lampe DEL est facile à entretenir et ne nécessite au-
cun changement d’ampoule.

Gradateurs recommandés

Ce luminaire est conçu pour être utilisé avec la plupart des 
adateurs Triac (Contrôle à phase directe ou de pointe) pour 

conducteur de 120 V et il est compatible avec les systèmes 
de gradation de 0 à 10 V pour conducteur de 120 à 277 V. 

radateur de 0 à 10 V, voyez le 
schéma électrique du gradateur ou consultez un électricien 
local pour raccorder le luminaire car le raccordement des fi ls 
peut être différent. 

Remarque : Voir les gradateurs recommandés sur la fiche de 
spécifi cations. Les gradateurs non répertoriés sur la fi che de 
spécifi cations ne sont pas nécessairement incompatibles.

Formats de boîtiers de raccordement compatibles

Octogonal 4 po (métal)
Boîtier coté pour sa résistance au feu 4 po
Boîtier rond de plastique 4 po

LES LUMINAIRES 120 V DOIVENT ÊTRE RACCORDÉS 
À UNE SOURCE DE COURANT DE TENSION NOMINALE 
DE 120 V, 60 HZ ET LES LUMINAIRES 120 À 277 V À UNE 
SOURCE DE COURANT DE TENSION NOMINALE DE 120 
À 277 V, 60 HZ. Tout autre raccordement annule la garantie.

Ce luminaire doit être raccordé à un boîtier de raccorde-
ment homologué UL et correctement installé (non fourni) et 
installé en conformité avec le CNE et les normes électriques 
locales.

WALL

STRAIGHT SIDE 
PARALLEL TO WALL




